EGLISE FRANCAISE DU SAINT-ESPRIT

Fondée en 1628 et incorporée dans I'Eglise épiscopale en 1804

3

Pagne Kété

Le pagne kété, kenté ou encore Aghanmévoh, appelée' nwentom en Akan, est un type de tissu de soie et de coton composé de
bandes de tissu entrelacées. 1l est originaire du peuple Akan groupe ethnique de I'Ouest Ghana. Kente est fabriqué dans les pays
Akan tels que le Royaume Ashanti, y compris les villes de ‘Bonwire’, ‘Adanwomase’, ’Sakora Wonoo’ et 'Ntonso’ dans les régions de
Kwabre la région Ashanti. Ce tissu est porté par presque toutes les tribus ghanéennes. Kente vient du mot
kenten , qui signifie panier dans le dialecte asante de akan. Les Akans appellent kente «nwentoma», ce qui signifie tissu
tissé. Il s’agit d’'un vétement royal et sacré akan, porté seulement a une époque d’extréme importance et qui était le vétement des
rois. Au fil du temps, I'utilisation du kente s’est généralisée. Cependant, son importance est restée et il est tenu en haute estime par
les Akans. Le kente est également porté par les akans de la Cote d’Ivoire qui ont toujours migré du
Ghana. 1l s'agit d'un tissu coloré et épais utilisé tel (en pagne) ou dans la confection de vétements plus complexes.
Généralement porté lors des fétes et cérémonies, ce vétement est symbole de noblesse et de prestige. Le Kita constitue la base de
I'habillement des rois et chefs Akans, Ga et Ewés.

Chaque couleur a une signification bien précise:

Blanc : Symbole de la pureté, de I'innocence, de la spiritualité et de la paix (psychique, collective et intérieure). Elle rappelle avec
soin le caractere sacré et divin. Toutefois, bien que sa présence dans le tissu reste minoritaire, elle y est parfois présente en
filigrane. Jaune : Symbole de I'opulence, de la préciosité, de la santé et de la richesse sous toutes ses formes - financiere, spirituelle,
intellectuelle - mais aussi de la fertilité. Or : Symbole de la royauté, de la richesse, d'un statut social élevé, de la gloire mais aussi de
la pureté spirituelle. Noir : Symbole du deuil, de I'obscurité, du mal, du secret et du mystere mais aussi de la maturité et de
I'énergie spirituelle. Vert : Symbole de la vie, de la croissance, de la bonne santé et de I'harmonie. Il rappelle également la
végétation, les récoltes, la croissance mais aussi le renouveau spirituel. Bleu : Symbole de I'élévation, de la communion, de
I'humilité, de la patience, de la sagesse, de la paix, de ['harmonie et de I'amour. Gris : Couleur de la cendre, il symbolise la guérison
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Le célébrant :
Le peuple :
Le célébrant :

PRELUDE
Aya Hamada, organiste, pianiste.

INVOCATION
Heureux qui craint le Seigneur
et marche selon ses voies!

JJ MISERICORDE INSONDABLEJ]

Miséricorde insondable ! Dieu peut-il tout pardonner ?
Absoudre un si grand coupable, et mes péchés oublier ?
Jésus, je viens ! Je viens a toi ! Tel que je suis, je viens a toi !
Jésus je viens ! Je viens a toi ! Tel que je suis, prends-moi.
Longtemps j'ai loin de sa face, provoqué son saint courroux,
Fermé mon coeur d sa grdce, blessé le sien devant tous.
Refrain
O Jésus ! a toi je cede, je veux étre libéré.
De tout péché qui m’obsede, étre a jamais délivré.
Refrain
Alléluia ! Plus de doute, mon fardeau m’est enlevé;
Pour le ciel je suis en route, heureux pour I'éternité.
Refrain

LITURGIE DE LA PAROLE
(La congrégation est debout)
Béni soit Dieu, le Pere, le Fils et le Saint-Esprit.
Béni soit son regne, maintenant et a jamais. Amen.

Dieu tout-puissant, tu pénetres le cceur de tout homme, tu connais les désirs de chacun et
rien ne te reste caché: Envoie ton Esprit-Saint pour qu'il purifie nos pensées; nous pourrons
ainsi t'aimer jusqu’a la perfection et célébrer dignement ton saint nom. Par Jésus le Christ
notre Seigneur. Amen.

J] LA GLOIRE /]
(Alsott)

Gloire a Dieu au plus haut des cieux et paix sur la terre, sur la terre !

O Seigneur Dieu Roi des cieux le Pere tout-puissant,
Nous t’adorons, nous te louons pour ta grande gloire.

O Seigneur Dieu Agneau de Dieu Fils du Pere, Agneau de Dieu,

qui oOtes les péchés du monde, prends pitié de nous
Toi qui otes les péchés du monde, recois nos prieres.
Car toi seul es saint, toi seul es le Seigneur.
Toi seul es le Seigneur, toi seul es le Christ,

avec le Saint-Esprit es tres haut dans la gloire de Dieu le Pere !

Amen



COLLECTE DU JOUR

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.
Le peuple : Et avec ton esprit.
Le célébrant : Prions le Seigneur.

Tu proteges, Seigneur, ceux qui mettent en toi leur confiance; sans toi, rien n’est fort, rien n’est saint: multiplie
pour nous tes gestes de miséricorde afin que, sous ta conduite, en faisant un bon usage des biens qui passent,
nous ne perdions pas ceux de I'éternité. Par Jésus Christ notre Seigneur, qui vit et regne avec toi et le Saint
Esprit, un seul Dieu dans les siecles des siecles. Amen.

PREMIERE LECTURE
Lecture du livre de la Genese, chapitre 29, versets 15 a 28

Un jour, Laban dit a Jacob : « Tu es mon parent, mais ce n'est pas une raison pour que tu travailles gratuitement
a mon service. Dis-moi quel doit étre ton salaire. » Or Laban avait deux filles. L'ainée s'appelait Léa et la plus
jeune Rachel. Léa avait le regard terne, tandis que Rachel était bien faite et ravissante. Jacob était amoureux de
Rachel et il dit a Laban : « Je travaillerai sept ans a ton service pour épouser Rachel, ta fille cadette. » Laban
donna son accord : « J'aime mieux la donner a toi qu'a un autre. Reste chez moi. » Pour obtenir Rachel, Jacob
resta sept ans au service de Laban. Mais ces années lui semblerent passer aussi vite que quelques jours, tant il
1'aimait. Puis Jacob dit a Laban : « Le délai est écoulé. Donne-moi ma femme. Je veux m'unir a elle. » Laban invita
tous les gens du lieu au repas de noces. Mais le soir il prit sa fille Léa et la conduisit a Jacob, qui passa la nuit
avec elle. Laban avait donné Zilpa comme servante a sa fille. Le matin Jacob s'apercut que c'était Léa ! Il alla dire
a Laban : « Que m'as-tu fait 1a ? N'est-ce pas pour épouser Rachel que j'ai travaillé a ton service ? Pourquoi m'as-tu
trompé ? » Laban lui répondit : « Ce n'est pas la coutume dans notre région de marier la cadette avant sa sceur
ainée. Finis la semaine de noces avec l'ainée. Nous te donnerons aussi la plus jeune si tu travailles encore sept
ans pour moi. » Jacob donna son accord : il acheva la semaine de noces avec Léa, puis Laban lui accorda Rachel.

Le lecteur : Parole du Seigneur.
Le peuple : Nous rendons grace a Dieu.
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2 Quand je regarde autour de moi
Je vois mes freres, Seigneur Jésus, merci pour eux !
Refrain

3 Quand je regarde autour de moi
Je vois mes sceurs, Seigneur Jésus, merci pour elles !
Refrain

4 Quand je regarde autour de moi
Je vois ta gloire, Seigneur Jésus, je te bénis !
Refrain



DEUXIEME LECTURE
Lecture de la lettre de saint Paul aux Romains, chapitre 8, versets 26 a 39

De méme, I'Esprit saint aussi nous vient en aide, parce que nous sommes faibles. En effet, nous ne savons pas prier
comme il faut ; mais 1'Esprit lui-méme prie Dieu en notre faveur avec des gémissements qu'aucune parole n'est
capable d'exprimer. Et Dieu, qui voit dans les cceurs, comprend ce que I'Esprit saint veut demander, car I'Esprit
prie en faveur des croyants, comme Dieu le désire. Nous savons que toutes choses contribuent au bien de ceux et
celles qui aiment Dieu, et qu'il a appelés selon son projet. Car Dieu les a choisis d'avance ; il a aussi décidé
d'avance de les rendre semblables a son Fils, afin que celui-ci soit I'ainé d'un grand nombre de freres et de sceurs.
Ceux et celles pour qui Dieu a pris d'avance cette décision, il les a aussi appelés ; ceux et celles qu'il a appelés, il
les a aussi rendus justes ; ceux et celles qu'il a rendus justes, il leur a aussi donné part a sa gloire. Que dirons-nous
de plus ? Si Dieu est pour nous, qui sera contre nous ? Lui qui n'a pas épargné son propre Fils, mais qui I'a livré
pour nous : comment ne nous fera-t-il pas totalement grice avec son Fils ? Qui accusera ceux que Dieu a choisis ?
Personne, car c'est Dieu qui les déclare justes ! Qui les condamnera alors ? Personne, car Jésus Christ est mort,
bien plus, il est ressuscité, il est a la droite de Dieu et il prie en notre faveur ! Qui nous séparera de I'amour du
Christ ? Est-ce que ce sera la détresse, ou bien I'angoisse, ou encore la persecutlon la faim, les privations, le
danger, la mort ? Comme le déclare ['fcriture : « A cause de toi, nous sommes exposés a la mort tout le long du
jour, on nous traite comme des moutons qu'on mene a l'abatt01r. » Mais en tout cela nous remportons la plus
complete victoire par celui qui nous a aimés. Oui, j'ai la certitude que rien ne peut nous séparer de son amour : ni
la mort, ni la vie, ni les anges, ni d'autres autorités ou puissances célestes, ni le présent, ni I'avenir, ni les forces
d'en haut, ni celles d'en bas, ni aucune autre chose créée, rien ne pourra jamais nous séparer de I'amour que Dieu
nous a manifesté en Jésus Christ notre Seigneur.

Le lecteur : Parole du Seigneur.
Le peuple : Nous rendons grace a Dieu.

JJMON DIEU EST BON J]

Francais Mon Dieu est bon [x0] 1 est bon pour moi
Wolof Yalla baax na ! [x 6] Baax na lool ci man !
English My Lord is good [x0] Is good for me

Ewe Nye Mawu enyo [x6] Enyo name



Le célébrant : Le Saint Evangile selon Matthieu 13:31-33, 44-52
Le peuple :  Gloire a toi, Seigneur.

Jésus leur raconta une autre parabole : « Le royaume des cieux est comme une graine de moutarde qu'on prend et
qu'on seme dans son champ. C'est la plus petite de toutes les graines ; mais quand elle a poussé, c'est la plus
grande de toutes les plantes du jardin : elle devient un arbre, de sorte que les oiseaux viennent faire leurs nids
dans ses branches. » Jésus leur dit une autre parabole : « Le royaume des cieux ressemble au levain qu'une femme
prend et méle a une grande quantité de farine, jusqu'a ce que toute la pate leve. » Le royaume des cieux ressemble
a un trésor caché dans un champ. Quelqu'un le trouve et le cache de nouveau. II est si heureux qu'il va vendre
tout ce qu'il possede et achete ce champ. Le royaume des cieux ressemble encore a un marchand qui cherche de
belles perles. Quand il a trouvé une perle de grande valeur, il va vendre tout ce qu'il possede et achete cette perle.
Le royaume des cieux ressemble encore a un filet qu'on a jeté dans la mer et qui attrape toutes sortes de
poissons. Quand il est plein, les pécheurs le tirent au bord de I'eau, puis s'assoient pour trier les poissons : ils
mettent les bons dans des paniers et rejettent ceux qui ne valent rien. Ainsi en sera-t-il a la fin du monde :
les anges viendront séparer les méchants d'avec les bons pour les jeter dans le feu de la fournaise ; c'est 1a que
beaucoup pleureront et grinceront des dents. Avez-vous compris tout cela ? » leur demanda Jesus « Oui »,
répondirent-ils. 5,1l leur dit : « Ainsi donc, tout spec1ahste des Ecritures qui devient disciple du royaume des
cieux est semblable a2 un maitre de maison qui tire de son trésor des choses nouvelles et des choses anciennes. »

Le célébrant : Evangile du Seigneur.
Le peuple :  Louange a toi, Seigneur Jésus

SERMON
Le Rév. Nigel Massey. Recteur de Saint-Esprit

SYMBOLE DE NICEE
Nous croyons en un seul Dieu,
le Pere tout-puissant, créateur du ciel et de la terre, de toutes les choses visibles et invisibles.
Nous croyons en un seul Seigneur, Jésus Christ, le Fils unique de Dieu,
engendré du Pere avant tous les siecles,
Dieu né de Dieu, Lumiere née de la Lumiere,

vrai Dieu né du vrai Dieu, engendré, non pas créé,

un seul étre avec le Pere, et par lui tout a été fait.

Pour nous et pour notre salut, il est descendu des cieux,

il s’est incarné par le Saint-Esprit en la Vierge Marie,
et s’est fait homme.
Crucifi€ pour nous sous Ponce Pilate, il a souffert la Passion, il a été mis au tombeau,
il est ressuscité le troisieme jour, selon les Ecritures ;
il est monté aux cieux, il si¢ge a la droite du Pere,
il reviendra dans la gloire pour juger les vivants et les morts,
et son regne n’aura pas de fin.
Nous croyons en I’Esprit saint, qui est Seigneur et qui donne la vie,
qui procede du Pere et du Fils,
avec le Pere et le Fils, il recoit méme adoration et méme gloire ;
il a parlé par les Prophetes.
Nous croyons en I'Eglise une, sainte, catholique et apostolique.
Nous reconnaissons un seul bapteme pour le pardon des péchés.
Nous attendons la résurrection des morts
et la vie du monde a venir. Amen.




Prions pour I'Eglise et pour le monde. Fais, Dieu tout-puissant, que tous ceux qui confessent ton Nom soient unis
dans ta vérité, qu'ils vivent ensemble dans ton amour, et manifestent ta gloire au monde. Seigneur, écoute nos

prieres,
[a) | == | N
\J 1 1 | 1
y . {2 1 ‘ 3 1 1 1
[ £an YA VD= |
A\SV =
Y] R ‘ & r
U - ka-e Na - Si, Bvl/;a —-na Ye-su Kris — tu.
|——~ op P =
. = - T £
e 7 — =
I [ I | | [

(Reste avec nous, Seigneur Jésus Christ. / Stay with us, Lord Jesus Christ.)

Inspire et guide nos freres et soeurs en Afrique, membres de la Communion anglicane et les dioceses de la
république démocatique du Congo et de la Communauté des églises protestantes francophones, particulicrement
en Afrique du Sud, en Algérie, a Djibouti, en Egypte, au Maroc et en Tunisie. Bénis les prétres et les pasteurs de
toutes les églises et remplis-les de ton Esprit. Seigneur, écoute nos prieres,

J? Ukae Nasi, Bwana Yesu Kristu J

Nous te prions pour toutes les écoles et universités, qui forment la jeunesse, particulicrement I'Université
anglicane du Congo. Seigneur, écoute nos pricres,
J Ukae Nasi, Bwana Yesu Kristu

Guide le peuple de ce pays, de toutes les nations et particulicrement celles d’Afrique, dans les voies de la justice
et de la paix ; que nous nous respections mutuellement et servions le bien commun. Seigneur, écoute nos prieres,
J Ukae Nasi, Bwana Yesu Kristu J

Donne a tous le respect de la terre, ceuvre de ta création, que nous utilisions ses ressources a bon escient pour le
service de tous, en 'honneur et a la gloire de ton Nom.
Seigneur, écoute nos prieres,
2 Ukae Nasi, Bwana Yesu Kristu J

Bénis celles et ceux dont la vie est liée a la notre, fais qu’en eux nous servions le Christ et que nous nous aimions
comme il nous aime. Protege et bénis nos amis et familles qui vivent en Afrique Seigneur, écoute nos prieres,
2 Ukae Nasi, Bwana Yesu Kristu J

En silence, a haute voix ou dans le chat, nous te prions Seigneur et te rendons graces.
(you may add your own fetz‘tz’on and conclude with « Seigneur, écoute nos pricres, »)
Ukae Nasi, Bwana Yesu Kristu J

Réconforte et guéris ceux qui souffrent dans leur corps et dans leur esprit, donne-leur espérance et courage dans
leurs difficultés et communique-leur la joie de ton salut. Seigneur, écoute nos prieres,
2 Ukae Nasi, Bwana Yesu Kristu

Nous confions a ta miséricorde tous les défunts, que ta volonté sur eux s’accomplisse; accorde-nous d’avoir part
avec tous tes saints a ton royaume €ternel. Seigneur, écoute nos pricres,
2 Ukae Nasi, Bwana Yesu Kristu J

Seigneur, aide-nous a batir un monde nouveau dans lequel le lion soigne les blessures de l'agneau, et la vipere
séc%e les larmes du petit enfant. Aide-nous a batir un monde dans lequel les petits enfants caressent le pelage du
lion, dans lequel le léopard et I'homme se donnent la main pour annoncer ensemble la paix. Seigneur, quand la
vipere crache son venin fais que nous soyons le lait de coco qui neutralise le venin. Si le séisme fracture le sol, fais
que nous soyons une échelle de bambou lancée au-dessus de 1'abime sur laquelle on soit en sécurité. Quand le
flot du doute et de 1'angoisse menace les autres, fais que, sur le fleuve, nous soyons une barque stire. Amen.



RITE DE LA PAIX
Le célébrant : Que la paix du Seigneur soit toujours avec vous !
Le peuple : Et avec ton esprit !

OFFERTOIRE
Seigneur, notre Dieu, tu es digne de recevoir la gloire, 'honneur et la puissance.
Car C’est toi qui a créé toutes choses, tu as voulu qu’elles soient et elles ont été créées.

SCAN THIS CODE TO MAKE
AN ONLINE DONATION

SOLO
Mbazi Singers

DOXOLOGIE
JGloire a Dieu notre créateur
Gloire a Christ notre Rédempteur
Alléluia ! Alléluia !
Gloire a I’Esprit consolateur,

En tout lieux gloire au Sauveur.
Alléluia ! Alléluia ! Alléluia ! Alléluia ! Alléluia !



LITURGIE EUCHARISTIQUE

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.

Le peuple : Et avec ton esprit.

Le célébrant : Elevons notre cceur.

Le peuple : Nous le tournons vers le Seigneur.
Le célébrant : Rendons grice au Seigneur notre Dieu.
Le peuple : Cela est juste et bon.

Il est juste et bon, c’est notre joie, de te rendre grice en tout temps et en tout lieu, Pere tout-puissant, créateur du
ciel et de la terre. Pour manifester au monde ta gloire, tu as fait de nous, par I'eau et I'Esprit-Saint, un peuple
nouveau en Jésus Christ notre Seigneur.

C’est pourquoi nous te louons, joignant nos voix aux anges et aux archanges, a toute I'assemblée des cieux qui
chante sans cesse cet hymne a la gloire de ton nom:

JJ SANCTUS J]

Saint, saint, saint, tres saint Seigneur, O Dieu tout puissant !
Saint, saint, saint, tres saint Seigneur, O Dieu tout puissant !
Le ciel et la terre sont pleins de ta gloire ;
Hosanna dans le cieux, Hosanna dans le cieux.

Béni celui qui vient au nom du Seigneur Dieu !
Hosanna dans les cieux, Hosanna dans les cieux !

Pere saint et plein de bonté, dans ton amour infini, tu nous as créés pour étre tiens; et lorsque,
succombant au péché, nous sommes devenus esclaves du mal et de la mort, dans ta miséricorde, tu as envoyé
Jésus Christ, ton Fils unique éternel, pour partager notre nature humaine, vivre et mourir comme I'un de nous, et
nous réconcilier avec toi, le Dieu et Pere de tous. Il a étendu les bras sur la croix, et, obéissant a ta volonté, il s’est
offert lui-méme, sacrifice parfait pour le salut du monde.

La nuit ou il fut liveé a la souffrance et a la mort, notre Seigneur Jésus Christ prit du pain, et t'ayant rendu grice, il
le rompit et le donna a ses disciples en disant: «Prenez, mangez; ceci est mon corps ﬁvré pour vous. Faites ceci en
mémoire de moi.»

A la fin du repas, il prit la coupe et apres avoir rendu grace, il la leur donna, en disant : « Buvez-en tous; ceci est
mon sang, le sang de la nouvelle Alliance, vers¢é pour vous et pour la multitude, en
rémission des péchés. Chaque fois que vous en boirez, faites-le en mémoire de moi. »

Proclamons le mystere de la foi:
Christ est mort. Christ est ressuscité. Christ reviendra.

Dans ce sacrifice de louange et d’action de grice, nous célébrons, Pere tres saint, le mémorial de notre
rédemption. En rappelant la mort de Jésus Christ, sa résurrection et son ascension, nous t'offrons ces dons qui
viennent de toi.

Sanctifie-les par ton Esprit Saint, qu’ils deviennent pour ton peuple, le corps et le sang de ton Fils, nourriture et
boisson saintes de la vie nouvelle en lui. Sanctifie-nous aussi, pour que nous puissions recevoir avec foi ce saint
sacrement, et te servir dans I'unité, la fidélité et la paix. Et au dernier jour, conduis-nous avec tous les saints dans
la joie de ton royaume éternel.



Nous te le demandons par ton Fils Jésus Christ. Par lui, avec lui, et en lui, a toi Dieu, le Pere tout puissant dans
I'unité du Saint-Esprit, tout honneur et toute gloire, maintenant et dans les siecles des siecles. AMEN.
Et maintenant, comme nous I’avons appris du Sauveur, nous osons chanter :

J1 NOTRE PERE J]
(Duruflé)

Notre Pere qui es aux cieux
Que ton nom soit sanctifié
Que ton regne vienne
Que ta volonté soit faite
Sur la terre comme au ciel
Donne-nous aujourd’hui
Notre pain de ce jour
Pardonne-nous nos offenses
Comme nous pardonnons aussi
A ceux qui nous ont offensés
Et ne nous soumets pas a la tentation
Mais délivre-nous du mal.

Le célébrant : Alléluia! Le Christ notre Paque a ét€ immolé ;
Le peuple : Célébrons donc la féte. Alléluia !

JJAGNEAU DE DIEU J]

Agneau de Dieu qui otes les péchés du monde, aie pitié de nous, aie pitié
Agneau de Dieu aie pitié.
Agneau de Dieu qui otes les péchés du monde, accorde nous, accorde nous ta paix.

Le célébrant : Les dons de Dieu pour le Peuple de Dieu. Prenez, en mémoire de ce que Christ est mort pour vous.
Que votre cceur, par la foi, s’en nourrisse avec reconnaissance.



JJ ON EST BIEN A LA MAISON JJ
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i 2. Vers Dieu s'éléve un doux chant, 3. Le ciel sourit bienveillant,
Quand regne lamour. Quand regne l'amour.
Point de mot rude et méchant, Chacun se montre accueillant,
Quand regne l'amour. Quand regne l'amour.
Partout sur notre chemin, Plus gaiement chante ['oiseau,
Fleurissent rose et jasmin, Et murmure le ruisseau,
La terre est un beau jardin L'azur du ciel est plus beau,
Quand régne I'amour. Quand régne l'amour.

Au foyer, chaque jour, .. Au foyer, chaque jour, ...



PRIERE APRES LA COMMUNION
(Eglise du Kenya)
Seigneur Jésus, nous nous sommes assis a tes pieds,
nous avons écouté ta parole et nous avons mangé a ta table. Nous te rendons grice,
Pere tout-puissant, et nous te louons de nous avoir accueillis dans ta famille.
Envoie-nous avec ta bénédiction,
pour vivre et témoigner de toi dans la puissance de ton Esprit,
par Jésus-Christ, le premier-né d'entre les morts. Amen.

Le célébrant : Dieu Eternel, écoute les prieres de nos bien-aimés freres et sceurs a la maison.

 BENEDICTION
(Eglise d’Afrique du Sud)
Que le Seigneur vous bénisse sur votre chemin et tout au long de votre route ;
qu'il soit votre guide et votre compagnon de chaque instant ;
Et que la bénédiction de Dieu tout-puissant, le Pere, le Fils et le Saint-Esprit,
descende sur vous et demeure avec vous pour toujours. Amen.

JJ SEIGNEUR, BENI NOTRE TERRE D’AFRIQUE J]

[x2]Seigneur bénis notre terre d’Afrique
Libere les Africains qui souffrent
Maintenant par les dons que nous t'offrons
Entends la priere de tes fils fideles

Esprit de paix
[Viens esprit de la paix] x2

Esprit de paix viens
Seigneur entends nos prieres
Seigneur bénis I'Afrique
Seigneur bénis I'Afrique

Le célébrant : Allons dans le monde, joyeux de la puissance de I'Esprit.
Le peuple : Nous rendons graces a Dieu.
POSTLUDE

Aya Hamada, Mbazi singers

Upcoming Events
« Monday September 7- Commemoration of Elias Neau
in the Graveyard of Trinity Church at 7:30pm
 Sunday September 13 - Rentrée Sunday Potluck

« Sunday September 20 - Home Series Sunday:If you or a loved one is aging in place, this Home Matters is
for you by Certified Senior Advisor, Sylvia Edwards Licensed Real Estate Salesperson and Vestry
member of Saint-Esprit. Our series begins by focusing on New York seniors—covering essential topics such
as SCRIE, DRIE, Rent Stabilization, Rent Control, Rent Freeze programs, succession rights, and strategies for
remaining safely and affordably in your home.

Lundi 9h15 - Pri¢re du matin | Mardi 18h - Vépres | Mercredi 12h15 - Communion | Jeudi
18h30 - Taizé
Dimanche 11h15 - Office dominical



